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Aufgrund der anhaltenden Pandemie, richten wir dieses Jahr wieder einmal einen Online-
Empfang aus, um den 72. Jahrestag der Griindung der Volksrepublik China zu feiern.
Erstens, herzlich willkommen zu diesem Online-Empfang. Bitte anklicken, um
teilzunehmen.

For reasons of the continuing pandemic, we host again an online reception this year to

celebrate the 72nd anniversary of the founding of the People’s Republic of China. First of
all, warm welcome to this online reception. Please click to take part in.
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由于疫情仍在持续，今年我们再次以线上的方式庆祝中华人民共和国成立72周年。首先，热烈欢迎大家点击出席本次线上招待会。
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